
BERETTA SAKO S ACTION HUNTER STOCK OEM WOOD BROWN

Stock, Sako 85 Hunter S Action

Attributes

Name: BERETTA SAKO S ACTION HUNTER STOCK OEM WOOD BROWN
Manufacturer: SAKO
Product no.: 913400244
Mfr. No.: S2A33600
Colour: Brown
Material: Wood
Model: Sako
Style: OEM
Weapon type: Beretta
Delivery weight: 1.184kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 178mm
Shipping length: 826mm

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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Safety Instruction Guide for the BERETTA SAKO S
ACTION HUNTER STOCK OEM WOOD BROWN
Introduction
Thank you for choosing the BERETTA SAKO S ACTION HUNTER STOCK OEM WOOD BROWN. This product is
designed to enhance your hunting experience while ensuring safety during use. Please read this safety
instruction guide carefully to understand how to use and maintain the product safely.

General Safety Guidelines
Ensure the product is suitable for your specific hunting needs.
Always inspect the product for any damages before use.
Follow all local laws and regulations related to hunting and firearm use.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Use the product only for its intended purpose.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, such as eye and ear protection, when using firearms.
Ensure that the firearm is unloaded when attaching or detaching the stock.
Do not modify the stock or firearm in any way that could compromise safety.
Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight before firing.
Store the stock and firearm in a secure location when not in use.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Ensure that the firearm is unloaded and in a safe condition.1.
Remove Old Stock: Carefully detach the old stock from the firearm according to the manufacturer's2.
instructions.
Attach New Stock: Align the BERETTA SAKO S ACTION HUNTER STOCK with the firearm's receiver.3.
Secure the Stock: Use the appropriate screws or fasteners to secure the stock in place. Ensure that it is4.
tightly fitted but do not overtighten.
Final Check: Inspect the installation to ensure that the stock is properly attached and secure before use.5.

Usage

Ensure that the stock is properly installed before using the firearm.
Familiarize yourself with the operation of the firearm and stock before heading into the field.
Practice safe handling techniques at all times.

Disposal Instructions
When disposing of the product, follow local regulations regarding the disposal of wood materials.
If the product is damaged or no longer usable, ensure it is disposed of in a manner that prevents any
potential hazards to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support related to the BERETTA SAKO S ACTION HUNTER STOCK, please contact your



local dealer or refer to the manufacturer's website for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safer and more enjoyable experience with your
BERETTA SAKO S ACTION HUNTER STOCK OEM WOOD BROWN. Thank you for your attention to safety!



Guía de Instrucciones de Seguridad para la Culata
de Madera Marrón OEM para Sako S Action
Hunter
Introducción
Gracias por elegir la Culata de Madera Marrón OEM para Sako S Action Hunter. Este producto está diseñado
para ofrecer un rendimiento óptimo y una experiencia de uso segura. Esta guía proporciona instrucciones de
seguridad esenciales, así como información sobre la instalación y el uso adecuado de la culata.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona la culata antes de cada uso para detectar signos de daño o desgaste.
Si encuentras algún defecto, no utilices el producto y contacta con el fabricante.
Sigue las instrucciones de instalación y uso para evitar lesiones o daños.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No utilices la culata si está dañada o si presenta cualquier signo de deterioro.
Evita el contacto con productos químicos agresivos o ambientes extremos que puedan dañar la madera.
Asegúrate de que la culata esté correctamente instalada en el rifle antes de usarlo.
Usa siempre equipo de protección adecuado, como gafas y protectores auditivos, al disparar.
Si sientes que la culata no se ajusta correctamente, detén el uso y verifica la instalación.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Retira la culata antigua del rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.
Coloca la nueva culata de madera en el rifle asegurándote de que encaje correctamente.
Aprieta los tornillos de sujeción firmemente pero sin excederte para evitar dañar la madera.
Verifica que la culata esté bien sujeta y que no haya movimiento.

Uso:2.

Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de manipularlo.
Ajusta la culata a tu posición de tiro preferida.
Mantén siempre el rifle apuntando en una dirección segura.
Realiza una inspección visual del rifle antes de cada uso para asegurarte de que todo esté en
orden.

Instrucciones de Eliminación
Cuando la culata ya no sea útil, asegúrate de desecharla de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de madera.
Si es posible, considera la opción de reciclar la madera.



Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, te recomendamos que contactes con el
fabricante o un distribuidor autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier otra
información relevante al hacer la consulta.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Mantente informado sobre cualquier actualización o aviso de
seguridad a través de plataformas oficiales.



Guide de Sécurité pour le BERETTA SAKO S
ACTION HUNTER STOCK OEM WOOD BROWN
Introduction
Merci d'avoir choisi le BERETTA SAKO S ACTION HUNTER STOCK OEM WOOD BROWN. Ce guide de sécurité est
conçu pour vous aider à utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité
des produits de l'UE. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Tenez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter les signes d'usure ou de dommages.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez de l'utiliser et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrêmes (pluie, neige, vents forts).
Évitez tout contact avec des substances chimiques agressives qui pourraient endommager le bois.
Lorsque vous manipulez le produit, portez des gants pour éviter les échardes.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation1.

Assurezvous que toutes les pièces sont présentes avant de commencer l'installation.
Suivez les instructions du fabricant pour assembler le produit.
Vérifiez que toutes les connexions sont sécurisées avant utilisation.

Utilisation2.

Utilisez le produit dans un environnement approprié, tel qu'un espace de tir désigné.
Respectez toutes les réglementations locales concernant l'utilisation d'armes à feu.
Ne laissez jamais le produit sans surveillance lorsqu'il est en usage.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en bois.
Si le produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour obtenir des conseils sur
son élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de votre produit, veuillez consulter
le site Web du fabricant ou contacter un représentant local.

Conclusion
En suivant ces lignes directrices de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace du



BERETTA SAKO S ACTION HUNTER STOCK OEM WOOD BROWN. Pour votre sécurité et celle des autres, veuillez
toujours agir de manière responsable lors de l'utilisation de ce produit.



Istruzioni di Sicurezza per il Calcio per Fucile
Sako S Action Hunter OEM in Legno Marrone
Introduzione
Grazie per aver scelto il Calcio per Fucile Sako S Action Hunter OEM in Legno Marrone. Questo prodotto è
progettato per garantire prestazioni ottimali e sicurezza durante l'uso. È fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto.
Verifica che il calcio non presenti difetti visibili prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se sei incerto sulla sua condizione o se hai dubbi sulla sua sicurezza.
Conserva il calcio in un luogo asciutto e sicuro, lontano da fonti di calore e umidità.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il calcio se presenta crepe, scheggiature o altri danni strutturali.
Assicurati che il calcio sia compatibile con il tuo fucile Beretta prima dell'installazione.
Non forzare l'installazione del calcio; segui sempre le istruzioni fornite.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso del fucile.
Non puntare mai il fucile verso persone o animali e assicurati che l'arma sia scarica quando non in uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Controllo del Prodotto: Prima di installare il calcio, controlla che non ci siano difetti visibili.1.
Rimozione del Calcio Esistente: Segui le istruzioni del produttore per rimuovere il calcio esistente dal2.
fucile.
Installazione del Nuovo Calcio:3.

Allinea il calcio Sako S Action Hunter con il fucile.
Inserisci le viti di fissaggio e stringile con cautela.
Verifica che il calcio sia saldamente fissato e non si muova.

Controllo Finale: Dopo l'installazione, verifica che il calcio sia stabile e pronto per l'uso.4.
Utilizzo del Fucile: Segui sempre le normative locali e le migliori pratiche di sicurezza durante l'uso del5.
fucile.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il calcio in conformità con le normative locali riguardanti i materiali in legno.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici; verifica se ci sono programmi di riciclaggio nella tua area.
Se il prodotto è danneggiato, contatta un centro di smaltimento autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per segnalare eventuali problemi, contatta il tuo
rivenditore o un centro di assistenza autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto
a portata di mano.



BRUKSANVISNING FOR BERETTA SAKO S ACTION
HUNTER STOCK OEM WOOD BROWN
Introduksjon
Takk for at du valgte BERETTA SAKO S ACTION HUNTER STOCK OEM WOOD BROWN. Denne brukermanualen gir
viktig informasjon om sikkerhet, installasjon og bruk av produktet. Vennligst les denne veiledningen nøye for å
sikre trygg og korrekt bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk.
Les alltid produsentens instruksjoner og retningslinjer.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.
Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger på EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Unngå å bruke produktet hvis det er skader eller mangler.
Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr når du håndterer riflestokker.
Vær oppmerksom på at feil bruk kan føre til personskader eller materielle skader.
Sørg for at alle deler er korrekt installert før bruk.
Unngå å bruke produktet under ugunstige værforhold som sterk vind eller regn.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon1.

Fjern produktet fra emballasjen og kontroller for skader.
Følg produsentens instruksjoner for montering av riflestokken.
Sørg for at alle skruer og festemidler er strammet ordentlig.
Kontroller at riflestokken sitter sikkert på våpenet før bruk.

Bruk2.

Hold riflestokken med begge hender for stabilitet.
Sikre at våpenet er i en trygg tilstand før du tar det i bruk.
Bruk produktet kun til dets tiltenkte formål, som angitt av produsenten.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og unngå potensielt farlige situasjoner.

Avfallsinstruksjoner
Kildesortering: Sørg for å kaste emballasje og eventuelle avfallsprodukter i henhold til lokale forskrifter
for avfallshåndtering.
Gjenbruk: Hvis produktet ikke lenger er i bruk, vurder å gi det til noen som kan ha nytte av det, eller lever
det til en godkjent avfallsmottaker.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For ytterligere informasjon eller spørsmål angående sikkerhet og bruk av produktet, vennligst kontakt
produsenten eller forhandleren der du kjøpte produktet. Det er viktig å ha en kontaktperson for



sikkerhetsrelaterte henvendelser.

Ved å følge disse retningslinjene og instruksjonene, kan du sikre en trygg og effektiv bruk av BERETTA SAKO S
ACTION HUNTER STOCK OEM WOOD BROWN. Takk for at du tar sikkerheten på alvor.



Návod k bezpečnému používání výrobku:
BERETTA SAKO S ACTION HUNTER STOCK OEM
WOOD BROWN
Úvod
Děkujeme vám za zakoupení pažby BERETTA SAKO S ACTION HUNTER STOCK OEM WOOD BROWN. Tento
výrobek byl navržen s důrazem na bezpečnost a kvalitu. Abychom zajistili bezpečné používání a ochranu
uživatelů, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a bezpečnostní informace.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si vždy přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a osob, které nejsou schopny bezpečně manipulovat s ním.
Při používání výrobku dodržujte místní zákony a předpisy týkající se zbraní a střeliva.
Pravidelně kontrolujte výrobek na poškození nebo opotřebení. Pokud zjistíte jakékoli poškození, výrobek
nepoužívejte.
V případě nehody nebo zranění okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při instalaci pažby na zbraň se ujistěte, že je zbraň vždy v bezpečném režimu (např. zajištěná).
Před každým použitím se ujistěte, že je pažba správně nainstalována a pevně připevněna.
Nikdy nezapomínejte na bezpečnostní opatření při manipulaci se zbraněmi.
Používejte výrobek pouze podle jeho určení a v souladu s pokyny výrobce.
Pokud máte jakékoli pochybnosti o bezpečnosti výrobku, obraťte se na odborníka nebo autorizovaný
servis.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a příslušenství pro instalaci.
Před instalací se ujistěte, že je zbraň vypnutá a bezpečná.

Instalace pažby:2.

Uvolněte stávající pažbu ze zbraně podle pokynů výrobce.
Umístěte novou pažbu na tělo zbraně a ujistěte se, že je správně zarovnaná.
Pevně utáhněte šrouby, které drží pažbu na místě, ale dávejte pozor, abyste je nepřetáhli.

Kontrola po instalaci:3.

Po dokončení instalace zkontrolujte, zda je pažba správně upevněna a zda se pohybuje hladce.
Před prvním použitím proveďte testovací kontrolu, abyste se ujistili, že je vše v pořádku.

Použití výrobku:4.

Používejte výrobek v souladu s pokyny a dodržujte všechna bezpečnostní opatření.
Po použití vždy výrobek důkladně vyčistěte a uložte na bezpečné místo.



Pokyny pro likvidaci
Výrobek likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen, zlikvidujte ho způsobem, který zabrání jeho dalšímu použití.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na autorizovaný servis nebo výrobce.
Všechny výrobky musí mít kontaktní místo v EU pro dotazy týkající se bezpečnosti.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání pažby BERETTA SAKO S ACTION HUNTER STOCK OEM
WOOD BROWN. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a užijte si svůj výrobek.
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